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G.

Contrato de Seguro Agricola - el contrato entre la Corporacion de
Seguros Agricolas y el agricultor para proteccion contra riesgos
naturales que puedan ocasionar pérdidas o dafios a las cosechas,
plantaciones, animales, estructuras y equipo para uso agricola, y

cualquier otra disponible conforme lo establece la Ley y este

Reglamento mediante el pago de prima.

Corporacidn - [a Corporacién de Seguros Agricolas de Puerto Rico
Cosecha - el producto mercadeable recolectado o a recolectarse de la
plantacion durante la vigencia de la pdliza de seguro.

Cosecha Salvada - el producto mercadeable que quede en la
plantacién después de ocurrir el riesgo asegurado.

Dafo - Incapacidad total, parcial o temporera por efecto del riesgo
asegurado de la unidad agricola asegurada; planta, animal, estructura
O equipo para seguir produciendo segin se establezca en las
disposiciones de la péliza.

Deducible - la porcion del valor de la cosecha o propiedad no cubierta
por el seguro o una cantidad fija o seguin se establezca en la pdliza.
Disposiciones especificas - anexo de la pdliza que incluye las
condiciones especificas para cada seguro en particular. Las mismas
forman parte integrante de la pdliza.

Disposiciones generales - anexo de la poliza que incluye las
condiciones generales aplicables a todos los seguros de acuerdo al
contrato, segin el riesgo asegurado. Las mismas forman parte
integrante de la pdliza.

Equipo - cada uno de los instrumentos o artefactos, de operacién
manual o mecanica; que sea necesario y se utilice en la operacion del
negocio o empresa con fines agricolas o de pesca.

Estacion Oficial del Servicio Meteoroldgico - Lugar conteniendo
equipos disefiados para medir con precision la intensidad de los
vientos, temperatura y precipitacion pluvial, cuyas lecturas las realizan

tnicamente personal autorizado del Servicio Nacional de Meteorologia

2
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X.

N

animales, equipos de uso en la agricultura, productos pecuarios,
embarcaciones y equipo de pesca, entre otros. Esto para determinar la
elegibilidad de las solicitudes, para obtener seguros agricolas y para
evaluar dafos a las mismas cuando les sea requerido.

Junta - la Junta de Directores de la Corporacién de Seguros Agricolas.
Ley - significa la Ley NUm. 12 del 12 de diciembre de 19686, segun
enmendada.

Objeto Asegurado — significa la propiedad asegurada sea cultivo,
plantacion, estructuras, equipo, productos pecuarios, ingreso agrfcola,.
embarcaciones, equipo de pesca y otros.

Pérdida Bruta - ¢ importe de la valoracién de la destruccién o dafio a
la unidad asegurada antes de descontar el deducible aplicable.
Pérdida Neta - g| importe de la valoracién de Ja destruccion o dafio a la
unidad asegurada después de descontar el deducible aplicable.
Plantacién - significa el conjunto de plantas, arboles, arbustos o
cualquier otro material vegetativo en estado de crecimiento para el cual
se solicita y se expida una poliza de seguro.

Plantacién Destruida - Plantacién con incapacidad total y absoluta
para producir o seguir produciendo por efecto del riesgo asegurado.
No se entiende como destruida si la misma puede ser renovada
mediante practicas agricolas reconocidas,

Plantacién Salvada - |5 plantacion que queda en estado aparente de
producir o seguir produciendo en el futuro después de ocurrir el riesgo
asegurado

Pdliza de Seguros - documento justificativo del contrato que se
establece entre |a Corporacion vy el asegurado donde la primera parte,
mediante el pago de una prima se compromete a indemnizar a la

Segunda parte por pérdidas o dafios sufridos en el proyecto

agropecuario, agroindustrial 0 de pesca asegurado, limitado a los

riesgos, cubiertas y deducibles, especificados en el contra,to.

Prima - es el factor porcentual que se establece mediante estudios
4
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LL.
MM.
Articulo
A.
7 B.

repentinamente y de corta duracién. Para propésitos de la Corporacién
de Seguros Agricolas, deberdn ocurrir vientos sostenidos por un (1)
minuto o mas entre dieciocho (18) y treinta y ocho (38) millas por hora
inclusive, los que deben ser registrados en la estacién oficial del
Servicio Meteoroldgico mas cercana a la finca.

Valoracién - la cantidad por la cual se puede asegurar una unidad de
produccion o propiedad.

Vigencia - el periodo de duracién de una pdliza de sequros, en el cual
se establecen las fechas de comienzo y vencimiento de la misma
(incepciodn y expiracidn, respectivamente).

Radicacion de Solicitudes

Toda persona interesada en asegurar sus plantaciones, cosechas,
animales, aves, estructuras y equipo para uso agricola, y cualquier otra
utilidad para la cual haya proteccién disponible, conforme al Programa
de Seguros Agricolas de la Corporacién en vigencia, debera radicar
una solicitud para seguro con estos propésitos debidamente
cumplimentada y firmada, incluyendo el pago total de la prima
mediante cheque, giro o cesién de créditos aprobadas.

Debera hacerse una solicitud para cada una de las fincas cuyas
cosechas y/o plantaciones deseen asegurarse, a menos que las fincas
colinden entre si. A solicitud del agricultor, podran permitirse seguros
individuales por plantacién o plantaciones, y sus cosechas, en una
misma finca, siempre y cuando la plantacién o plantaciones a cubrirse
por cada seguro sean de facil identificacién por linderos tales como
carreteras, caminos publicos, rios Y quebradas. En todo caso la
plantacion o plantaciones, una vez identificadas |a cabida de cada
predio asegurado, debe tener una superficie de una cuerda o mas,
luego de haberse descontado las areas ocupadas por estructuras,
caminos, quebradas y estacionamientos, entre otros: salvo que las

disposiciones especificas de la pdliza indiquen lo contrario.
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sesenta y nueve (69) grados Oeste, la Corporacién continuara el recibo
de solicitudes, pero las mismas no aplicaran al huracdn que haya
entrado en las coordenadas antes sefialadas.

En caso de solicitud para inundacion tan pronto el Servicio Nacional de
Meteorologia de los Estados Unidos en Puerto Rico emita informacion
oficial sobre la existencia de un huracdn, tormenta tropical, vaguada,
depresion tropical o frente de frio dentro del cuadrante que comprende
las latitudes once (11) y veintidés (22) grados Norte y longitudes
cincuenta y cinco (55) y sesenta y nueve (69) grados Oeste, la
Corporacidn continuara el recibo de solicitudes, pero las mismas no

aplicaran al fendmeno atmosférico que haya entrado en las

coordenadas antes sefaladas.

Articulo IV Programa de Sequros Agricolas

Antes de comenzar el afo para el cual se ofrece el seguro agricola, la

Corporacion divulgard, luego de su aprobacién por la Junta de Directores, el

Programa de Seguros Agricolas que regira para ese ano. En este se indicara la

fecha de vigencia del mismo, los tipos de seguros a establecerse, protecciéon contra

riesgos, tipo de prima y forma de valoracién, entre otra informacion. Copia de las

cuales estaran disponibles para su inspeccién en la Oficinas Centrales de la

Corporacién de Seguros Agricolas de Puerto Rico.

Articulo V. Productos v Estructuras Aseqgurables

A

Seran asegurables aquellas cosechas, plantaciones, animales vy
productos pecuarios en donde se utilicen las variedades, razas y
técnicas agropecuarias conforme a las préacticas agricolas reconocidas
por el Departamento de Agricultura, la Estacién Experimental Agricola
y otros organismos a fines y aceptadas por la Corporacién, y cuyo
rendimiento no sea menor al requerido mediante disposiciones
especificas en la péliza de seguros para cada empresa o cultivo.

Las edificaciones deberén estar construidas de materiales resistentes
tales como concreto y sus derivados, acero, hierro galvanizado,

madera tratada o plastico grueso, con piso de cemento, madera tratada

Q
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destruccion o contra dafios, segln sea indicado en las condiciones
especificas que forman parte de la poliza de cada seguro en particular.

B. En el seguro de plantacién contra pérdidas ocasionadas a las siembras
de platanos, guineos, hortalizas, y otros cultivos similares, si las
siembras no estdn en produccién al ocurrir el riesgo, se aseguran
segun lo indican las condiciones especificas que forman parte de la
poliza de cada seguro en particular.

C. En seguro de cosecha, se asegura la misma en el café, los gandules,
las Hortalizas y los frutales, como papaya y cidra, y de otros cultivos
similares, mientras forma parte de los arbustos, plantas o arboles.

D. En el seguro de ingreso agricola se asegura el potencial de retribucién,

de acuerdo a estudios economicos, segln se especifiue en las pdlizas

Y sus disposiciones espacificas.

En ningln caso se pagaran pérdidas que no excedan el por ciento de

deducible establecidq en la pdliza correspondiente para las cosechas

y/o plantaciones, animales, estructuras, equipo e ingreso agricola

objeto del seguro. De exceder |a pérdida del porciento de deducible

correspondiente se pagard el exceso conforme a las disposiciones

especificas.

Articulo VIII Registros de Produccidn

El asegurado estara obligado a llevar un registro completo de la produccion y

mercadeo o cualquier otro registro que disponga Ia poliza en sus disposiciones

generales o especificas.

Articulo IX Inspeccién de Unidades a ser Asequradas

La Corporacién podra, en cualquier momento, Yy cuantas veces, sea
necesario, antes o después de ocurrir un evento asegurado, ordenar la inspeccién
de las cosechas, plantaciones, animales, estructuras, embarcaciones de pesca y
equipo asegurado, o a ser asegurado, y solicitar toda aquella informacion que crea
pertinente incluyendo los registros de produccién para verificar los datos sometidos

Como parte de la solicitud de S€guros o reclamacion de pérdidas. E| negarse a

permitir libre acceso al personal de la Corporacién a dichas facilidades u informacion
10
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Articulo XI - Cancelacién Contrato de_Sequro v Declaraciones Falsas v/o
Inexactas

A La pdliza de seguros sera cancelada unilateralmente por la
Corporacioén de determinarse que el objeto no es asegurable o por el
incumplimiento del asegurado con un aspecto sustancial o material
del contrato de seguro.

B. Toda declaracién falsa o informacién inexacta sometida a la Corporacién
hara nula e inefectiva la poliza o solicitud, excepto que tal declaracion
y/o informacién falsa no ha sido sobre un hecho sustancial y/o material
a este seguro. En tal caso, se entenderd que nunca existio el seguroy
el solicitante no tendrd mas derecho que el de recobrar la prima
pagada. (Véase Sec. 1110, inciso 1,2 y 3 del Titulo 26 LPRA, Codigo
de Seguros de Puerto Rico).

Articulo Xl Existencia de Otros Segquros

A. Considerando que el propdsito del seguro es ofrecer proteccion contra
las pérdidas ocasionadas por un riesgo asegurado, y que no deben
permitirse los negocios especulativos contratando el mismo seguro con
distintos aseguradores, Ia Corporacién no expedira ninguna pdliza de
Seguro contra riesgos ya cubiertos por otro seguro.

B.

Si el solicitante del seguro dejare de informar en su solicitud el hecho
de ya estar cubierto por otros seguros contra el mismo riesgo, se
cancelara el mismo retroactivo al momento en que entrd en vigor el
nuevo seguro y se le devolvera al asegurado la prima pagada menos la

parte proporcional por el tiempo que estuvo asegurado.

Articulo XIll Duracién de la Pdliza

El contrato de seguro tendra validez y vigencia desde el momento en que

entra en vigor, hasta que se termine de recolectar |a cosecha, se vendan o

entreguen o se dispongan de otra manera de los animales, productos pecuarios, por

la perdida o dafio total del cultivo, de estructuras, animales o de productos

Pecuarios, o hasta un maximo de doce (12) meses, lo que ocurra primero.

12
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Articulo XVI Informe de Declaracion de Pérdidas

Tan pronto fuere posible, después de haberse recibido en la Oficina Central
de la Corporacion de Seguros Agricolas una Declaracién de Pérdicla firmada por el
asegurado o su representante autorizado, la Corporacién llevarda a cabo las
inspecciones que considere necesarias para determinar las pérdidas ocasionadas
por el riesgo, y si éstas son compensables de acuerdo con este Reglamento. Las
inspecciones asi realizadas no deben interpretarse como renuncia o impedimento a
los derechos o defensas que tenga la Corporacién bajo el contrato de seguro o la

ley, ni que releva al asegurado de cumplir con las disposiciones del mismo.

Articulo XVII Forma de Calcular las Pérdidas

A. Animales:

La Corporacién pagara la diferencia entre el valor total de los animales
y el valor de los animales que queden vivos después del siniestro,
menos el deducible aplicable, hasta el maximo del valor asegurado.
B. Cosecha:

La Corporacioén pagara al asegurado, como pérdida compensable por
concepto de cosecha, una cantidad que serd determinada luego de
deducir del valor total del cultivo, la cosecha recolectada, la cosecha
salvada, la cosecha recobrada, las perdidas no compensables, las
pérdidas previamente compensadas y el importe del deducible indicado
en la pdliza, hasta el maximo del valor asegurado, entendiéndose que
la Corporacién solamente pagara la pérdida en exceso del porciento de

deducible establecido por la Junta de Directores para cada producto o

proposito.
C. Eaquipos:
La Corporacién pagara el costo de reparacién o reposicién por los

dafios causados a los equipos por el siniestro asegurado, menos el
deducible, hasta el maximo del valor asegurado.

D. Estructuras:

La Corporacién pagara el costo de reparacion o reposicién por los

14
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contratara para estos propdsitos. El Director Ejecutivo designara los comités de
transaccién conforme a las necesidades del servicio. No obstante, cada uno de los
comités asi nombrados debe incluir al menos un empleado de la Corporacién de
Seguros Agricolas o del Departamento de Agricultura o de sus agencias adscritas.
El agricultor solicitante de seguro, o el asegurado reclamante, segun sea el caso,
solicitara una reevaluacion de su caso ante el comité designado dentro de las
proximos veinte (20) dias de su negativg de firmar el documento correspondiente o
su negativa a aceptar el cheque de pago de su reclamacién. Luego de haber sido
reevaluado el caso por el comité designado, este hara recomendaciones escritas al

Director Ejecutivo de la Corporacion de Seguros Agricolas dentro del término de
treinta (30) dias, quier podrd aceptarlas, rechazarlas o alterarlas conforme a su

mejor criterio.
Articulo XIX Arbitraje

Si el asegurado reclamante no esta de acuerdo con la determinacién del

Director Ejecutivo de la Corporacién en cuanto al monto de la pérdida, el asegurado
reclamante tendré que proceder de la siguiente forma:

A. El asegurado solicitara, por escrito, que la cantidad de la perdida sea

fijada por tasacién en el término de veinte (20) dias a partir de la fecha
de la notificacién de la determinacion escrita del Director Ejecutivo de
la Corporacion.

Tan pronto se reciba la notificacién del asegurado de que el monto de
las pérdidas se adjudiquen por tasacion, cada parte seleccionara un
tasador certificado con experiencia o estudios en Agricultura 'y
notificara a la otra parte la identidad del mismo dentro de los siguientes
diez (10) dias laborables.

Los tasadores se reuniran y trataran de fijar el porcentaje de las
pérdidas dentro del término de 20 dias. Si los tasadores le someten a
la Corporacién un acuerdo por escrito, la cantidad acordada sera el
porcentaje de la pérdida bruta a pagarse. Silos tasadores no llegasen
a un acuerdo, en los siguientes diez (10) dias, someteran sus

diferencias a arbitraje, de la manera siguiente: Los dos tasadores
16
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B. La Corporacién, a solicitud del asegurado, procedera a transferir la
poliza al nuevo dueno mediante un endoso firmado por el Director
Ejecutivo de la Corporacidn, o su representante autorizado. El nuevo
duefio quedara subrogado en los mismos derechos, deberes vy
responsabilidades del duefio anterior.

C. Si la venta o traspaso fuere de una parte o partes de la finca, la
Corporacidn procedera a cancelar la Pdliza originalmente expedida y
emitird una nueva pdliza o pdlizas a base de nuevas solicitudes hechas
por cada duefio. La prima ya cobrada se aplicara a las nuevas pdlizas
expedidas para este fin.

La Corporacién no devolverd primas ya cobradas en caso de que
hubiese traspasos de fincas o partes de fincas con plantaciones
cubiertas por este seguro, ni en ningln otro caso no cubierto por las

disposiciones del Articulo X| de este Reglamento, ya que la pdliza se

considera incancelable.

Articulo XXII Cumplimiento Estricto de Condiciones

La falta de cumplimientos estrictos por el asegurado con los términos vy
condiciones estipulados por el contrato de seguro se considerard base suficiente

para relevar a la Corporacién de toda responsabilidad.

Articulo Y11 Investigaciones sobre la Plantacidon o Cosecha

Asequrada

Se entendera, por el acto de haber solicitado y obtenido una péliza de la
Corporacion, que el asegurado conciente y autoriza a la misma a solicitar y obtener
del asegurado o terceras personas, cualquier informacion respecto a sus
transacciones comerciales relacionadas con los cultivos, animales, estructuras y

equino asegurado, de cualquier persona natural o juridica con la que haya realizado

tales transacciones.
Articulo XXIV Derogacién

Liste Reglamento deroga el Reglamento General de la Corporacién Seguros Agricolas

del & de abril de 1991, inscrito en el Departamento de Estado con el nimero 4432 el 12 de

abril de 19G1.

18



61

VHNLINOIHOVY 34 OIHVYL1I"O3S

‘002 |9 7/ op — 4 Aoy ‘oo ouend uen| ueg us opeqoudy

‘8861 8p oisobie
Jap gl ep ‘0L) olBwnN A9 B| UOD PEPILIOJUODD Bp ‘eanelsifa eosj0lqig B U A 001y
018N Op OPEBISI] 8P Oue}dId8g [8p BUIDUO Bl U8 ‘owsiw jap sajeulbuo (g) sasy us

‘ugIoBOIPRI NS 8P sendsep sejp (0g) Blulel 1001n ue erenus ojuawelbay 81s3

BIOUBDI/\ A [ER3] peplioiny HAXX OINONIY
‘uotoeoyide ns o ojustue|bey
9)Se op 0}S8l |9 BIBJOSIE OU UOIOBIROSD B} ‘e|Nu EPEIR|DBP 8S8N) BIOUBISUNJID

o euosiad seinbjeno e ugioeoyde ns o ojuswelbey ejse op ayed semnblend 1S

pepljiqeiedas INXX OII'IOjIAV
‘ojuawe|boy a1se A

Ao e Jod ‘sewspe 'ueiifal 8s uoorl0dI0) | Jod Sopioslo soinbss so| SOPoL
-sejopeinbases) seiuedwoo se| Jod sepuanbal sej A ‘oinbas eped eied sezijod se|
ua ‘ooly ouand ap sejodLby soinBag ap uoloelodio) | BOZ9|QeISS anb seoynadse
sauolmisodsip  sejenbe A sojeiauab  sauoloisodsip sgljenbe us 'U8J3(QBIS8

as ojuewe|bay a1sa ajuelpaw anb soinbes so| B ugiqu.el upioeoyde ap uBIes

pepiligeoljdy
A seoioadsy 'sejeseuiar) seuoldisodsid MO ojhoisy







